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STARTERS

Leaf Salad 2

Blattsalar - 079y v50

VORSPEISEN

miwNa

Crisp leafy greens, Granny Smith apple and cucumber, honey-mustard vinaigrette

Knackige Blattsalate, Granny-Smith-Apfel und Gurke, Honig-Senf-Vinaigrette

Caesar Salad #

Caesar-Salat - 10°p 09D

Crisp leafy greens, croutons and our signature Caesar dressing

Knackige Blattsalate, Croltons und unser Caesar-Dressing

Add-on: 180 g sous-vide chicken breast - Sous-vide-Pouletbrust +18.00

Tel Aviv Plate 2 ¥ # &
Tel-Aviv-Teller - 2°28 5n Ny

Hummus, tahini, golden chickpeas, schug, olive oil and paprika, with pickled vegetables,

homemade falafel and warm pita bread

Hummus, Tahini, goldene Kichererbsen, Schug, Olivendl und Paprika, mit eingelegtem

Gemise, hausgemachten Falafel und warmem Pita-Brot

Florentin Cigar #

Florentin—Ziga}"rc - PLI11PD 0

Slow-braised asado beef with Mediterranean spices, on tahini cream with schug and sumac

Geschmortes Rinds-Asado mit mediterranen Gewiirzen, auf Tahini-Creme mit Schug und

Sumach

Sicilian Carpaccio #

Sizilianisches Carpaccio - 2INYPPX°D TXOP

Thinly sliced premium beef, Sicilian salsa, eggplant cream, pine nuts and bruschetta

Hauchdiinn geschnittenes Premium-Rindfleisch, sizilianische Salsa, Auberginencreme,

Pinienkerne und Bruschetta

ALL PRICES IN CHF,

VAT INCLUDED -

ALLE PREISE IN CHF,

INKL.

MWST.

16.00

16.00

28.00

26.00

36.00

7702



STARTERS

CONTINUED - FORTSETZUNG

Chicken Bites * 26.00
Poulcf—Hc’ippchcn -y o0t

Crispy corn-crusted chicken bites with spicy mayonnaise, teriyaki sauce and lemon

Knusprige Poulet-Happchen in Maiskruste mit scharfer Mayonnaise, Teriyaki-Sauce und Zitrone

Roast Beef # & 29.00
Roastbeef - 772001

Thinly sliced roast beef with pickled onions, mustard, horseradish chrain and pickles, on
brioche toast
Hauchdiinn geschnittenes Roastbeef mit eingelegten Zwiebeln, Senf, Meerrettich-Chrein und

Essiggurken, auf Brioche-Toast

Beef Bao Buns # 30.00
Bao Buns mit Rind — 2 Stiick - °m» 2 —1p2 DIX2 X2

Slow-braised beef asado, spicy mayonnaise, lettuce, pickled onion and citrus chimichurri, with
pickled cucumber
Geschmortes Rinds-Asado, scharfe Mayonnaise, Salat, eingelegte Zwiebeln und Zitrus-

Chimichurri, dazu Essiggurke

Crispy Chicken Bao Buns # 28.00
Bao Buns mit Crispy Poulet — 2 Stiick - 'm» 2 — >20"1p 71y DIN2 X2

Crispy chicken bites, spicy mayonnaise, lettuce and pickled onion, with pickled cucumber
Knusprige Poulet-Happchen, scharfe Mayonnaise, Salat und eingelegte Zwiebeln, dazu

Essiggurke

SOUPS

SUPPEN - D

Soup of the Day 12.00
Tagessuppe - OV PN
Daily soup - Taglich wechselnde Suppe

Chicken Soup *# 14.00
Hiihnersuppe - my pn

Chicken soup with noodles and vegetables - Klare Hithnersuppe mit Nudeln und Gemtse

ALL PRICES IN CHF, VAT INCLUDED - ALLE PREISE IN CHF, INKL. MWST.
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MAIN COURSES

HAUPTGANGE - nrmpw

FROM THE GRILL - VOM GRILL ?n

A
Entrecote Steak 66.00
Entrecote - DIP VIR P°00

Premium beef entrecéte with chimichurri, garlic confit and roasted potatoes

Premium-Entrecdte vom Rind mit Chimichurri, Knoblauchconfit und Ofenkartoffeln

Lamb Chops 68.00
Lammbkotelects - 150 myHx

Grilled lamb chops with beef jus, chimichurri and roasted potatoes
Grillierte Lammkoteletts mit Rindsjus, Chimichurri und Ofenkartoffeln

Beef Ribs 58.00
Rinder-Ribs - 1pa my%x

Slow-cooked beef ribs in a sticky, smoky honey-BBQ glaze

Langsam gegarte Rinder-Ribs mit klebrig-rauchiger Honig-BBQ-Glasur

POULTRY - GEFLUGEL =w

Chicken Breast 36.00

Pouletbrust - my mn

Herb-marinated sous-vide chicken breast, pan-seared, with fresh vegetables, coleslaw and
lemon
Kréutermarinierte Sous-vide-Pouletbrust, in der Pfanne gebraten, mit frischem Gemise,

Coleslaw und Zitrone

Schnitzel #

Served with fresh vegetables, coleslaw and lemon
Serviert mit frischem Gemise, Coleslaw und Zitrone

Chicken - Poulet - my 38.00
Beef - Rind - 7pa 56.00

ALL PRICES IN CHF, VAT INCLUDED - ALLE PREISE IN CHF, INKL. MWST.



MAIN COURSES

BURGERS & BUNS - BUR

Florentin Burger #

CONTINUED -
GER D™umann

.
<@

Florcntin—Bquer < PBINDE AN

FORTSETZUNG

Premium grilled beef in a bun with spicy mayonnaise, fresh vegetables and coleslaw

Premium-Rind vom Grill im Bun mit scharfer Mayonnaise, frischem Gemiise und Coleslaw

Add-on: double burger +7.00 - Doppel-Burger
Extras: fried egg, onion jam, garlic confit, corned beef - Spiegelei, Zwiebelkonfitiire, Knoblauchconfit, Corned

Beef

Crispy Chicken Burger # &

Crispy—Poulet—Bw*gcr N sle kP Rak i Anbulintaly

Crispy corn-crusted chicken in a bun with spicy mayonnaise, lettuce and pickled onion, with

coleslaw and pickles

Knuspriges Poulet in Maiskruste im Bun mit scharfer Mayonnaise, Salat und eingelegten

Zwiebeln, dazu Coleslaw und Essiggurken

FROM THE SEA - AUS D

Salmon #
Lachs - 1n%0

EM MEER Dn

Salmon fillet in our Florentin house smoky spice-blend rub, pan-seared

Lachsfilet in unserer rauchigen Florentin-Hausgewiirzmischung, in der Pfanne gebraten

"Harif" — served in a Middle Eastern spicy sauce - "Harif" — in wiirziger orientalischer Sauce +5.00

SAUSAGES & PASTA - WURSTE & PASTA  fvon nvpaipl

Merguez
121

Homemade Moroccan-inspired spiced sausages, grilled

Hausgemachte marokkanisch inspirierte Wiirste, grilliert

Veal Sausages

Bratwurst - 23y nrprapl

Veal sausages with onion sauce and a fried egg

Bratwurst mit Zwiebelsauce und

Extra sausage - Zusdtzliche Wurst

Pasta Bolognese #
912 oD

Spiegelei

+9.00

Pasta with traditional Bolognese sauce - Pasta mit klassischer Bolognese-Sauce

Pasta Pomodoro 2
IMTINID 0D

Pasta in tomato sauce - Pasta an

ALL PRICES IN CHF,

Y %

Tomatensauce

VAT INCLUDED -

ALLE PREISE IN CHF,

INKL.

MWST.

34.00

34.00

36.00

34.00

28.00

24.00

21.00

7702
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SIDE DISHES

BEILAGEN - maon
memms
French Fries @ ¥ - Pommes frices - 0873 8.50
Mashed Potatoes @ - Karcoffelstock - 719 7.00
Salad 2 ¥ - Salar - v%0 7.00
Roasted Potatoes & ¥ - Ofenkarcoffeln - 7103 x71on 7.00
Roasted Vegetables @ ¥ - Ofengemiise - 1ina mp 7.00
Rice 2 ¥ - Reis - 1x 7.00

EXTRAS

EACH - JE - 70X %> — 4.50

Garlic Confit @ ¥ - Knoblauchconfit Coleslaw 2 - wvop

- D °ANpR

Tahini @ ¥ . qrmo Pickled Vegetables & ¥ .
Eingelegtes Gemiise - 0°¥10

Chimichurri @ ¥ . renry Harissa 2 ¥ - scharfe Paprikapaste -
nioals

KIDS MENU

KINDERMENU - D72 min
Pasta Bolognese # - %11 mwon 16.00
Pasta Pomodoro 2 ¥ # . 1917mn oo 14.00
Chicken Schnitzel with fries # - mit Pommes - 097¢ 0y qy Hxoaw 19.00

ALL PRICES IN CHF, VAT INCLUDED - ALLE PREISE IN CHF, INKL. MWST.



DESSERTS

NACHSPEISEN - DOMIp

Chocolate Fondant 2 #

Schokoladen-Fondant - T2 011118

Warm chocolate cake with a molten centre, served with berry coulis

Warmer Schokoladenkuchen mit flissigem Kern, serviert mit Beeren-Coulis

Malabi 2 ¥
talpla)

Silky coconut-milk pudding with rosewater, pistachios and raspberry
Seidiger Kokosmilch-Pudding mit Rosenwasser, Pistazien und Himbeere

Baklava 2 #
mepa

Pistachio baklava with orange-blossom syrup

Pistazien-Baklava mit Orangenbliitensirup

Seasonal Sorbet 2 ¥
Sorbet der Saison - NNy 1270

Selection of fruit sorbets — ask our team for today’s flavours
Auswahl an Fruchtsorbets — fragen Sie unser Team nach den Sorten des Tages

ALL PRICES IN CHF, VAT INCLUDED - ALLE PREISE IN CHF,

INKL.

MWST.

14.00

12.00

12.00

10.00

7702
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BEVERAGES

GETRANKE - DMNpwn

ENEEN
MINERAL WATER - MINERALWASSER - 0°°%71°n 0°n
Acqua Panna 051 /1L 5.50 [ 9.50
San Pellegrino 051 /1L 5.50 / 9.50

SOFT DRINKS - SUSSGETRANKE - 0°%p nixpwn

Coca-Cola / Coca-Cola Zero 0331 5.50
Fanta / Sprite / Fuse Tea 0.33 L 5.50
Schweppes Tonic Water 0.2 L 5.50
Schweppes Bitter Lemon 021 5.50
Schweppes Ginger Ale 02 L 5.50
BEER - BIER - 7772
Feldschlésschen # 0331 6.00
Erdinger Weissbier Hell # 051 8.00

COFFEE & TEA - KAFFEE & TEE - nny nop

Coffee - Kaffee 5.50
Espresso 5.50
Espresso Doppio 6.50
Tea - Tee 5.50

ALL PRICES IN CHF, VAT INCLUDED - ALLE PREISE IN CHF, INKL. MWST.
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GOOD TO KNOW

GUT ZU WISSEN - ny1?aw

OUR MEAT - UNSER FLEISCH

Our meat comes exclusively from France.
Unser Fleisch scammt ausschliesslich aus Frankreich.

.1DI%M NPTIYR2 I 115w wan

ALLERGENS - ALLERGENE

Detailed allergen information is available from our team.
Detaillierte Informationen zu Allergenen erhalten Sie von unserem Team.

MY DEN 0t 02300R DY umon v

SYMBOLS - SYMBOLE - n°%no

ﬁ Vegetarian T Vegan .. Contains gluten
Vegetarisch - 1mny Vegan - "1y R Enthalt Gluten - 10123 %71

Hamotzi — ritual hand
s Washing
rituelle Handewaschung -
m K PG

YOUR FEEDBACK - IHR FEEDBACK

GLATT KOSHER - AGUDAT ACHIM
CERTIFICATE AVAILABLE IN THE RESTAURANT - ZERTIFIKAT IM
RESTAURANT EINSEHBAR




